power for nature

PULVERIZATOR MANUAL RURIS RS1600

Introducere

Va multumim ca ati ales produsul RURIS RS1600 pulverizator manual si bine ati
venit in grupul nostru de clienti.
Suntem convingi de faptul ca veti fi multumit de produsul nostru pentru
performantele sale si modul usor de lucru.
Experienta noastra in domeniu si folosind materiale cu o calitate superioara,
a condus la obtinerea de produse eficiente ce va ofera satisfacerea cerintelor
pentru multi ani, in conditiile in care respectati recomandarile de folosire i
intretinere.
Acest manual de utilizare va va aduce la cunostinta informatiile necesare
despre modul de lucru cu acest produs, constructia sa, caracteristicile tehnice
si modul de ntretinere.

Informatii si suport clienti:
Telefon: 0351 820 105
E-mail: info@ruris.ro
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INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE PENTRU
Pulverizator RS1600

1. FUNCTIONARE

RURIS RS1600 este un produs destinat stropirii plantelor cu orice fel de pesticide.

Este un aparat sigur, care poate fi folosit si pentru pulverizarea solutiilor destinate
combaterii insectelor si altor daunatori in gradinile de legume si livezile de pomi fructiferi. De
asemenea aparatul se poate folosi si la operatiuni de deratizare in spatii publice, pentru
dezinsectie si pentru dezinfectare, in vederea prevenirii raspindirii epidemiilor.

2. COMPONENTA, PRINCIPIUL DE FUNCTIONARE SI CARACTERISTICI:

Parti component:

a.rezervor lichid.

b.camera de aer.

c.sistem de dispersie.

d.sistemul de actionare al pompei.

e.sistemul de sustinere cu chingi pentru umeri.
Principiul de functionare:

Prin miscarea, repetata, a bratului de actionare al pompei sus-jos se obtine presiunea
necesara jetului de solutie. Debitul si forma jetului se pot regla dupa dorinta prin reglarea
duzei pozitionata pe tija de stropit pompei.

Caracteristici:

1. Forma exterioara este o imitatie a formei spatelui. Combinarea camerei de aer cu
rezervorul de solu tie reprezinta o structura compacta, unitara, precisa si sigura.
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2. Aparatul este usor de folosit si permite obtinerea unor presiuni suficient de mari cu

efort minim.

3. Eliberarea jetului se face prin actionarea usoara a parghiei pozitionata pe tija.

4. Materialul aparatului nu este afectat de solutiile utilizate asigurandu-se astfel o durata
mare de functionare.

Model RS1600

Tip actionare Manual

Volum bazin 16l

Presiune de lucru 0.2-0.4 Mpa

Lance Telescopica
metalica

Curele Montat pe maner

Accesorii Cu rezistenta

superioara

Greutate Diuza cu 1 iesire

standard

3. METODA DE OPERARE

Dupa despachetare verificati daca toate componentele sunt conform listei de

componente.

Deschideti capacul rezervorului de solutie si amestecati usor in vederea omogenizarii.
Apoi inchideti capacul si asigurati-va de etanseitatea sistemului.

Actionati parghia pompei pana la obtinerea presiunii dorite.

Eliberarea jetului se face prin actionarea parghiei de pe brener. Daca este necesar,
aceasta se poate bloca in pozitia deschis, actionand butonul rosu de pe maner.

a. Tip evantai: pentru pulverizare slaba si scurta. La stropitul in
vederea tratarii solului se va actiona de la o distanta de aprox. 50cm
de sol. In cazul in care se procedeaza la tratamente cu insecticide
pulverizarea se va face de la o distanta de aprox. 40 cm de la varful
plantelor. In timpul stropirii nu indreptati jetul spre alte persoane.
Operatorul va avea grija sa nu intre in contact cu solutia pulverizata.

b. Tip conic: La stropitul plantelor aflate in vegetatie pentru
uniformizare se recomanda jet conic din directie perpendiculara pe
planta, efectuandu-se o mniscare zig-zag. Operatorul va evita
contactul cu jetul pulverizat.

c. Model 4 gauri reglaj pulverizare. In concordanta cu specificul
operatiunilor de stropit se poate regla unghiul jetului pulverizat.
Reglarea corecta reduce pierderile de solutie. Recomandat la
stropirea pomilor fructiferi.
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Dupa folosire se goleste complet rezervorul si se spala instalatia si accesoriile
demontate, dupa care se procedeaza la remontarea acestora. Introduceti cu grije pistonul de
cauciuc in cilindru astfel incat marginile acestuia san nu se indoaie sis a nu se deterioreze.

Sistemul de actionare al pompei trebuie gresat la fiecare 50 de ore de functionare
pentru a evita blocajele.

Alegeti capul de pulverizat in corespondenta cu specificul operatiunii de stropire. Sunt
livrate 3 modele de cap de pulverizare:

Tip cap Presiunea Debit I/min Tip cap Presiunea Debit I/min

pulverizare | Mpa pulverizare | Mpa

Conic 0.3-0.4 0.7-0.85 Dublu conic | 0.2-0.4 1.3-1.6

Evantai 0.2-0.3 0.5-0.6 Dublu 0.2-0.3 0.9-1.15
evantai

4-orificii 0.2-0.4 0.6-1.0

reglabile

Curatiti pulverizatorul dupa fiecare utilizare pentru a evita corodarea acestuia si astuparea
orificiilor capetelor de pulverizare.

5. PROBLEME POSIBILE SI MODALITATI DE REZOLVARE

A. SCURGERI DE SOLUTIE —verificati garniturile si toate elementele de etansare.
Verificati elementele de conectare.

B. PRESIUNE MARE IN APARAT IN TIMPUL ACTIONARII BRATULUI POMPEI
DE PRESIUNE

Se va curata filtrul si diuzele. Gresati elementele sistemului de actionare a pompei.

C. PRESIUNE SCAZUTA. Exista impuritati in vas, in rezervorul de solutie.

D. LA ACTIONAREA PARGHIEI NU SE REALIZEAZA PRESIUNE. Se verifica
cilindrul de presiune, se va curata bine supapa.
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6.DEPOZITARE SI PASTRARE

Pulverizatorul trebuie depozitat intr-un spatiu uscat si departe de orice sursa de caldura
(centrala, sobe etc.)

Atunci cind depozitai pulverizatorul pe o perioada de timp mai mare si in special pe timpul
iernii (solutia poate ingheta si sparge rezervorul) goliti rezervorul de solutie si curatati
toate partile componente.

Curatiti pulverizatorul cu o laveta umeda pe exterior iar pentru curatirea ansamblului de
pulverizat (dup ace ati golit solutia din bazin) clatiti bine cu apa curata bazinul de solutie
si pulverizati 2-3| din apa pusa in bazin.
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Producator: SC RURIS IMPEX SRL

Calea Severinului, nr. 10, Bl. 317b, Craiova, Dolj, Romania

Tel. 0351 464 632, Fax 0351 464 633, www.ruris.ro, office@ruris.ro

Reprezentant autorizat: ing. Stroe Marius Catalin — Director General

Persoana autorizata pentru dosarul tehnic: ing. Florea Nicolae — Director Proiectare
Productie

Descrierea masinii: Pulverizator manual realizeaza operatii de stropit si lucrari
fitosanitare specifice.

Simbol: RS

Tip: 1600

Capacitate rezervor: 16 litri

Noi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, producator in conformitate cu Directiva
2006/42/EC — masini; cerinte de siguranta si securitate, HG 1029/2008- privind
conditiile introducerii pe piata a masinilor si urmatoarele standarde, EN [SO
12100:2010, EN ISO 19932-1:2013, EN I1SO 19932-2:2013, am efectuat atestarea
conformitatii produsului cu standardele specificate si declaram ca este conform cu
principalele cerinte de siguranta si securitate, nu pune in pericol viata, sanatatea,
securitatea muncii si nu are impact negativ asupra mediului.

Nota: Documentatia tehnica este detinuta de producator.
Precizare: Prezenta declaratie este conforma cu originalul.
Termen de valabilitate: 10 ani de la data aprobarii.

Locul si data emiterii: Craiova, 14.10.2019.

Anul aplicarii marcajului CE: 2019.

Nr. inreg. 946/14.10.2019

Persoana autorizata si semnatura:
Ing. Stroe Marius Catalin
Director General al SC RURIS IMPEX SRL
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CERTIFICAT DE GARANTIE

Denumirea produsului .......cceecieineiniie e COd i
SEIIC. it Data cumpararii........coccoveeenieeniinennns Nr. si data declaratiei de
conformitate ............cccceeeeee Numarul facturii..........cccccoeeeee. Vanzator.........ccoeevciieniiiieee,
Adresa.......cccovceeneienineene Numele si adresa cumparatorului .........cceoveeeriieiiiiiieeeeeee e

Durata medie de utilizare a produsului este de 5 ani

S.C RURIS IMPEX S.R.L. Acorda cumparatorilor o garantie comerciala in conditiile stipulate in prezentul

certificat de garantie.

Garantia acordata prin prezentul certificat nu afecteaza drepturile consumatorului conferite prin legislatia in

vigoare ( Legea nr. 449/2003 privind vanzarea produselor si garantiile asociate acestora, Ordonanta nr.

21/1992 privind protectia consumatorilor, Legea nr. 296/2004 privind Codul Consumatorului ) .

Durata garantiei comerciale acorda prin prezentul certificat este de :

— 24 1uni, pentru cumparatorii persoane fizice.
— 12 luni, pentru cumparatorii persoane juridice.

Perioada de garantie incepe de la data cumpararii si se asigura la unul din centrele autorizate de service

mentionate in Anexa la prezentul certificat (vezi lista Centrelor Autorizate de Service).

Conditii de acordare a garantiei:

e Modalitatile de asigurare a garantiei se refera la repararea sau inlocuirea gratuita a subansamblelor, a
pieselor de schimb constatate defecte intr-un centru de service autorizat de catre personalul tehnic
autorizat de importator daca produsul defect se incadreaza in conditiile prezentului certificat.

e Garantia se acorda numai dupa prezentarea Certificatului de Garantie, completat la toate rubricile
semnat si stampilat, insotit de originalul/copia facturii sau a bonului fiscal cu care s-a achizitionat
produsul.

e Garantia se acorda numai daca produsul se prezinta intreg, nedemontat, in ambalaj corespunzator
astfel incat produsul sa nu sufere deteriorari in timpul transportului la vanzator sau la orice service
autorizat. Pentru transportul produsului recomandam ambalajul original deoarece asigura siguranta
acestuia . Eventualele defectiuni cauzate de transportul fara ambalaj corespunzator vor fi suportate de
cumparator.

e Garantia se acorda numai pentru defecte de material sau de fabricatie si nu se extinde asupra
accesorriilor, consumabilelor ( filtre, ulei, vaselina, sigurante etc ) sau a subansamblelor supuse uzarii
ca urmare a utilizarii indelungate a produsului ( cablu de alimentare, sisteme de prindere, deteriorarea
carcasei de protectie datorata manevrarii incorecte, semeringuri si garnituri de etansare, etc. ) .

e Orice reparare sau inlocuire va fi realizata intr-o perioada rezonabila de timp, stabilita de comun acord
intre agentul economic si cumparator. Pentru cumparatorii care au calitatea de consumatori potrivit
legislatiei in vigoare, perioada de timp stabilita pentru reparare sau inlocuire nu poate depasi 15 zile
calanderistice de la data la care consumatorul a adus la cunostinta unitatii de service sau vanzatorului
deficientele produsului

Nu fac obiectul garantiei:

e Deteriorarea si/sau defectarea produsului ca urmare a nerespectarii partiale sau totale a instructiunilor
de utilizare, montaj, punere in functiune sau intretinere curenta sau periodica.

e Produsele care s-au defectat ca urmare a suprasolicitarii sau utilizarii necorespunzatoare ori in alte
scopuri decat cele pentru care au fost concepute sau realizate.

Produsele deteriorate ca urmare a utilizarii de accesorii sau consumabile necorespunzatoare.
Deteriorarile de genul zgarieturilor, loviturilor, rupturilor elementelor demontabile sau nedemontabile
care nu au fost aduse la cunostinta vanzatorului in momentul achizitionarii produsului.

Nu se acorda garantie:

Garantia nu se acorda in oricare dintre urmatoarele situatii:

e Produsele care nu au eticheta de identificare si certificatul de garantie completat la toate rubricile si
semnat;

e Produsele care au lucrat in suprasarcina sau nu au fost folosite conform instructiunilor de utilizare,
montaj, punere in functiune sau intretinerea corecta si periodica;

e Produsele folosite gresit vis-a-vis de tensiunea de alimentare sau care se prezinta cu cablul de
alimentare sectionat sau innadit necorespunzator;

. Produsele afectate de factori cum ar fi incendii, inundatii, inghet, socuri sau consecinte ce decurg din
acestea;

e Produsele care au fost folosite dupa o defectare partiala sau in alt scop decat cel pentru care au fost

proiectate;

Produsele la care s-a facut o intretinere defectuoasa sau la care nu s-a facut intretinere ;

Produsele desigilate sau la care s-a intervenit in vederea repararii de catre persoane neautorizate;

Pompele de suprafata sau sumersibile, simple sau in sistem hidrofor care au functionat fara apa;

Pompele de suprafata si sumersibile defecte din cauza fenomenului de cavitate;

Pompele de suprafata si sumersibile defecte din cauza infundarii de nisip:
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Vanzator Cumparator
(semnatura si stampila)
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PULVERISATEUR MANUEL RURIS RS1600

Introduction

Nous vous remercions d’avoir choisi le produit RURIS RS1600 pulvérisateur manuel et vous

souhaitons la bienvenue dans notre groupe de clients.

» Nous sommes persuadés que vous serez content de notre produit grace a ses
performances et la facilité de travailler avec.

» Notre expérience dans le domaine et l'utilisation des matériaux de qualité supérieure, a
mené a I'obtention de produits efficaces qui offrent la satisfaction de vos exigences pour de
longues années, dans les conditions ou vous respectez les recommandations d’utilisation
et de maintenance.

« Le présent manuel d’utilisation porte a votre connaissance les informations nécessaires
relatives a la maniere de travailler avec ce produit, sa fabrication, ses caractéristiques
techniques et le mode de maintenance.

Informations et support clients :
Téléphone : 0351 820 105
Courriel : info@ruris.ro
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INSTRUCTIONS D’UTILISATION DU
Pulvérisateur RS1600

1. FONCTIONNEMENT

RURIS RS1600 est un produit destiné a I'arrosage des plantes avec tout type de pesticides.

C’est un appareil sdr, qui peut étre utilisé également pour I'arrosage des solutions destinées a la lutte
contre les insectes et d’autres ravageurs des potagers, des vergers d’arbres fruitiers. Aussi, I'appareil
peut étre utilisé pour des opérations de dératisation dans les espaces publics, pour éliminer les insectes
et désinfection, en vue de prévenir la propagation des épidémies.

2. STRUCTURE, PRINCIPE DE FONCTIONNEMENT ET CARACTERISTIQUES :
Parties composantes :
a. réservoir liquide.
b. chambre & air.
c. systéme de dispersion.
d. systéme d’actionnement de la pompe.
e. systéme de soutien avec sangles pour les épaules.
Principe de fonctionnement :
Par le mouvement répété du bras d’actionnement de la pompe haut-bas on obtient la pression
nécessaire au jet de solution. Le débit et la forme du jet peuvent étre réglés selon le besoin en réglant
I'ajoutage placé sur la tige d’arrosage de la pompe.

Caractéristiques :
1. La forme extérieure est une imitation de la forme du dos. LA combinaison de la chambre a air
avec le réservoir de solution représente une structure compacte, unitaire, précise et sire.
2. L’appareil est facile a utiliser et il permet d’obtenir des pressions suffisamment élevées avec un
minimum d’effort.
3. La sortie du jet est réalisée par I'actionnement Iégére du levier placé sur la tige.
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4. Le matériel de I'appareil n'est pas affecté par les solutions utilisées, en assurant ainsi une longue
durée de fonctionnement.

Modéle RS1600
Type d’actionnement Manual
Volume bassin 16l
Pression de travail 0.2-0.4 Mpa
Lance Télescopique métallique
Courroies Monté sur la manche
Accessoires A résistance supérieure
Poids Ajoutage a 1 sortie standard

3. METHODE D’OPERATION

Apreés le déballage, vérifiez que tous les composants s’y trouvent selon la liste des composants.

Ouvrez le couvercle du réservoir de solution, e, tournant et dévissant la manche et le cylindre de
pression et mélangez légérement en vue de 'homogénéisation. Ensuite, fermez le couvercle et assurez-
vous de I'étanchéité du systéme.

Actionnez la manche de la pompe jusqu’a I'obtention de la pression souhaitée.

La sortie du jet est réalisée par I'actionnement du levier sur le brener. Si nécessaire, elle peut étre
bloguée en position ouvert, en actionnant le bouton rouge sur la manche.

Apres utilisation on vide le réservoir complétement et on lave l'installation et les accessoires démontés,
apres quoi on procéde a leur remontage. Introduisez soigneusement le piston en caoutchouc dans le
cylindre pour que ses bords ne se plient pas et ne soient pas détériorées.

Le systéme d’actionnement de la pompe doit étre graissé chaque 50 heures de fonctionnement
afin d’éviter les blocages.

Choisissez la téte de pulvérisation en fonction du spécifique de lI'opération d’arrosage. Sont fournis 3
modeles de téte de pulvérisation :

a. Type éventail : pour une pulvérisation faible et courte. Pour I'arrosage en
vue du traitement du sol on actionnera d’une distance d’environ 50 cm du
sol. Dans le cas ou on procéde aux traitements avec des insecticides, la
pulvérisation sera effectuée d’'une distance d’environ 40 cm du haut des
plantes. Pendant I'arrosage, ne pas orienter le jet vers d’autres personnes.
L’opérateur prendra garde a ne pas entrer en contact avec la solution
pulvérisée.

b. Type conique : Pour l'arrosage des plantes en végétation, en vue de
l'uniformisation on recommande un jet conique en direction perpendiculaire
sur la plante, en effectuant un mouvement en zig-zag. L’opérateur évitera le
contact avec le jet pulvérisé.

c. Modéle a 4 trous de réglage de la pulvérisation. En concordance avec le
spécifique des opérations d’arrosage, on peut ajuster I'angle du jet pulvérisé.
Le réglage correct réduit les pertes de solution. Recommandé pour
l'arrosage des arbres fruitiers.
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Nettoyez le pulvérisateur aprés chaque utilisation afin d’éviter sa corrosion et le scellement des orifices

d’arrosage.
Type téte Pression Mpa Débit I/min Type téte Pression Mpa Débit I/min
pulvérisation pulvérisation
Conique 0.3-0.4 0.7-0.85 Double 0.2-0.4 1.3-1.6
conique
Eventail 0.2-0.3 0.5-0.6 Double 0.2-0.3 0.9-1.15
éventail
4 - orifices 0.2-0.4 0.6-1.0
réglables

5. PROBLEMES POSSIBLES ET MODALITES DE RESOLUTION

A. FUITES DE SOLUTION — Vérifier les joints et tous les éléments d’étanchéité. Vérifiez les

éléments de connexion.

B. PRESSION ELEVEE DANS L’APPAREIL PENDANT L’ACTIONNEMENT DU BRAS DE
LA POMPE DE PRESSION — Nettoyer le filtre et les ajoutages. Graissez les éléments du

systéme d’actionnement de la pompe.
C. PRESSION BASSE - Il y a des impuretés dans le récipient, dans le réservoir de solution.

D. EN ACTIONNANT LE LEVIER IL N'Y A PAS DE PRESSION - Vérifier le cylindre de

pression, nettoyer la soupape.

6. STOCKAGE ET ENTRETIEN

Le Pulvérisateur doit étre stocké dans un espace sec et loin de toute source de chaleur (centrale, poéle,

etc.)

Lorsque vous stockez le pulvérisateur pour une période de temps plus longue et notamment pendant
I'hiver (la solution peut geler et casser le réservoir), videz le réservoir de solution et nettoyez toutes les

parties composantes.

Nettoyez le pulvérisateur avec une lavette humide a I'extérieur et pour le nettoyage de I'ensemble )
pulvériser (aprés avoir vidé la solution du bassin), bien rincer a I'eau claire le bassin de la solution et

pulvérisez 2-3 | d’eau du bassin.
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DECLARATION DE CONFORMITE

Fabricant : SC RURIS IMPEX SRL

Calea Severinului, imm. 317b, Craiova, Dolj, Roumanie

Tél. 0351 464 632, Telécopie 0351 464 633, www.ruris.ro, office@ruris.ro

Représentant autorisé : ing. Stroe Marius Catalin — Directeur Général

Personne autorisée pour le dossier technique : ing. Florea Nicolae — Directeur Conception et
Production

Description de I'équipement : Pulvérisateur manuel qui réalise des opérations d’arrosage et
des travaux phytosanitaires spécifiques.

Symbole : RS

Type : 1600

Capacité réservoir : 16 litres

Nous, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, fabricant et distributeur, en conformité avec la
Directive 2006/42/EC — équipements ; exigences de s(reté et de sécurité, GD 1029 / 2008-
concernant les conditions de mise sur le marché des voitures et les standards suivants EN I1ISO
12100:2010, EN I1SO 19932-1:2013, EN ISO 19932-2:2013, nous avons effectué I'attestation de
la conformité du produit avec les standards spécifiés et nous déclarons qu’il est conforme avec
les principales exigences de sdreté et sécurité, il ne met pas en danger la vie, la santé, la
sécurité du travail et il n’a pas d’'impact négatif sur 'environnement.

Note : La documentation technique est détenue par le fabricant,
Précision : La présente déclaration est conforme avec l'original.
Délai de validité : 10 ans de la date de I'approbation.

Lieu et date de délivrance : Craiova, le 14.10.2019.

Année d’application du marquage CE : 2019.

N° d’enregistrement : 946/14.10.2019

fﬁzé—/ Personne autorisée et signature :
: ...~ Ing. Stroe Marius Catalin

"* o Directeur Général de SC RURIS IMPEX SRL
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PYYHA ITPCKAJIMIOA PYPHUC PC 1600

YBoa

XBana Bam LITO CcTe nsabpanu pyyHy npckanuua PYPUC PC1600 n nobpo
AOLUMM Y Hally rpyny notpoLuava.

CBeCHUM CMO YnHeHuLe aa hete 6uTn Bpno 3agoBOSbHM NPOM3BOAOM M A06pPUM
nepcgopmMaHcama.

Hawe nckycTBo y pa3Bojy BUCOKOKBANUTETHUX MaTepujana aoBenu cy Ao
cTBapah-a e(pukacHUX Npon3Boaa Koju 3afoBoSbaBajy Balle 3axTeBe Beh gyru
HW3 rogunHa, cBe AOK Ce NpuapXxaBaTte npenopyka 3a KOpULITEHE U OfpXKaBake.
OBO je KOpUCHO 3a Kopuwwhere 3Haka 0 MHpopMaLumjama 3a 3awTUTy o 0BOr
Npon3BOAa, KOHCTPYKLMjEe, TEXHUYKUX KapaKTEPUCTMKA U OApXaBaHe.

UHdopmaumje n KopucHUYKa nogpLuka:
TenedoH: 0351 820 105
E-maunn: info@ruris.ro

pag. 1/6



SRB /BIH/ALB / HRV power for nature

YNYTCTBO 3A YNOTPEBY 3A
PyuHy Mpckanuuyy PC1600

1. PAA

PYPUC PC1600 je nponsBoa Hamer€EH 3a Npckakwe burbaka 6uno Kojum BpCTOM
nectuumaa.

To je curypaH ypehaj koju ce Takohje MOXe KOPUCTUTU 3a NpcKake NPOTUB MHCeKaTa
n gpyre wTetounHe y noephHum 6awwtama n Bohwauuma. Ypehaj ce Takohe moxe
KOPUCTUTKM 3a ornepauuje KOHTPOose LWTeTOYNHA Y jaBHUM NpocTopuMa, Ae3nHGeKUnjm
1 ae3vHMeEKUMjU Kako Bu ce crnpujednno wnpeke envaemuja.

2. JENOBWU, NPNHUNM &YHKUMOHUPAHA N KAPAKTEPUCTUKE:

[enosu:

a. TeYHu pesepsoap.

0. koMopa 3a Ba3gyX.

L. ANCNEeP3NOHN CUCTEM.

A. CUCTEeM MoroHa nymne.

€. CUCTeM NoJpLUKe ca Tpakama 3a pame.

MpunHUUN paga:

AKO ce BuLe NyTa nomepa py4dka nymne, aobuja ce nputucak notpebaH 3a mnas
TeyHocTn. MNMpoToK 1 06IMK MNasHMka Mory ce NnogecuTu No Xxerbu nogeluasajyhum
MMasHULY NOCTaBIbEHY Ha LUMMKY 3a NpcKaHe nymne.
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Kapaktepuctuke:

power for nature

1. Cnorpawmnun 0bnuk je ummntaumja obnuka neha. KombuHaumja komope 3a
Ba3ayX v pesepBoapa 3a TeYHOCTU NpeacTaBiba KOMMNAKTHY, jeANHCTBEHY,

NpeumnsHy 1 noysaaHy CTpyKTypy.

2. MawmuHa je jeaHocTaBHa 3a ynotpeby n omoryhasa 4OBOSBLHO NPUTUCKA ca

MUWHUMaJriHMM Hanopom.

3. OcnoboanTe MnasHuUy Tako WTo heTe naraHo akTMBMpaTH pyyunLy Koja ce

Hanasu Ha cTyby.

4. Ha kopuwiheHe npckanvue He yTudy TMn TeYHOCTU, Tako aa ce obesbehyje

AyroTpajHo PYyHKLUNOHUPAHE.

Mopaen

HauuH paga
3anpemuHa 6aseHa
PagHu nputrcak
Jlanau,

MojaceBu

[opatHa onpema
TexuHa

3. METOA PAOA

PC1600
PyyaH
16n
0.2-0.4 Mna
Teneckoncku
MeTarnHu
lNocTaBrbeH Ha
Py4Ky
Bucoke yBpcTohe
1 CtangapaHu
n3nas mnasHuua

HakoH pacnakvBara npoBepuTe fa nv cy CBU AENOBU Y CKIagy ca NNCTOM JernoBsa.

a. Jlenesa T1nN: 3a HACKO M KpaTKO npckake. [pckame 3a
TpeTupame Tna he ce ogBujatv ca ygarbeHocTh og oko. 50um of,
Tna. Y cnyyajy TpeTMaHa ca MHcektuuuamma, npckamwe he 6utu

06aBrbeHo Ha ygarbeHocTu of oko. 40 um oA Bpxa burbke.
HemojTe ncnpasrbatv mnas npema Apyrum rbyanma TOKOM
npckawa. Onepatop he 6GuTn onpesaH ga He gofhe y KOHTakKT ca
pacTBOPOM Npckara

b. KoHnynn Tvn: Kaga ce npckawem burbaka y Beretaumjy pagm
YHUpopmMusaLmjom, npenopydyje ce Kopuwhere KOHycHOr mnasa u3s

== o o | PABOKYTHOT NpaBLia Ha Gurbky, YuHehu auraarkm nokpet. OnepaTop
(s he nsberaBaTi KOHTaKT ca MNasHULIOM..

cTtabana.

C. Y3opak ca 4 pyne 3a npckawe. Npema cneyndunyHocTnma
npckaka, moryhe je nogecutu yrao npckama. TayHo nogeluasamwe
cmamyje rydutke mnasa. lNpenopyuyyje ce 3a npckakse BONHUX

OTBOpI/ITe noknonawu pe3epBoapa 3a Te4HOCTU U naraHo npeMeLuajTe 3a XOMOFeHI/I3aL|,I/1jy.
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3aTtum 3aTBopuTE NOKNONaL U NpoBepuTE Aa N je CUCTEM 3anTUBEH.

AKTUBUPaAH-EM pyumnLy nymne JOK ce He MOoCTUrHe notpebaH npuTuncak.

Ocnobahare MnasHuue ce BpLUN akTUBMPaHkEM pyymLe 3a KOYHULY. AKO je noTpebHo, moxe
ce 3akrbyyaTu y OTBOPEHOM MOSIOXajy NOMepaHeM LIPBEHOT AyrMeTa ca pyykKe.

HakoH ynoTpebe, noTnyHO UcnpasHUTe pe3epBoap 1 onepute AeMOHTUPaHy MHCTanauujy u

HauuH MpuTtncak Mpotok n/ Tun rnaBe | MNpuTtncak Mpotok n/

npckawa Mna MWH 3a Mna MUH
npcKkawe

KoHnyc 0.3-0.4 0.7-0.85 OBoctpyku | 0.2-0.4 1.3-1.6
KOHYC

INenesa 0.2-0.3 0.5-0.6 ABocTtpyka | 0.2-0.3 0.9-1.15
nenesa

4 nopecnBa | 0.2-0.4 0.6-1.0

oTBOpa

npubop, a 3aTuM ux 3ameHuTe. [NaxrbnBo NOCTaBUTE FYMEHU KNWUM Y LMNNHAAP Tako Aa ce
MBMLE He caBujajy unv noropLuasajy.

Cuctem noroHa nymne mopa 6utn nogmasaH ceakux 50 caTv paga kako 6u ce nsberne
onokape.

N3abepuTte rnaBy 3a npckare koja ogropapa cneunduyHoCTUMa onepauuje npckama.
Mcnopydyjy ce mogenu ca Tpu Mogena rnase:

Ouunctnte Npckanuuy HakoH ceake ynotpebe kako Gucte nsbernm Koposujy u 3adenibere
OTBOpA 3a NpCKak-E.

5. MOI'YRUY NPOBJIEMU U HAYMHU PELLABAHA

A. MOBPLWWNHCKE MOBPLUNHE - MNpoBepuTe 3anTUBKE 1 CBE 3aMTUBHE EfIEMEHTE.
MNpoBepuTe genose 3a NpuKIby4YaBame .

B. BEJIMKN NMPUTUCAK KOJAN Y MAWWNHW JE NMPUMEHEH 3A BPEME
AKTUBUPAHA PYYKE MYMIIE.

Ounctute countep n mnasHuue. Nogmasatn enemeHTe noroHa nymne.

L. HAICKN TMPUTUCAK. Y pesepBoapy 3a TeHHOCTM NOCTOje HeumcTohe.

O. NTIPUTUCAK HE'TRE BUTU U3BPLUEH Y TPEHYTKY AKTUBUPAHA PYYULIE .
MpoBepuTe UMNUHOApP NpUTUCKA, O4UCTUTE BEHTUN JOBPO.
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6. CKNIAOUWITEHWE U YYBAKE

Mpckanuua Tpeba ce YyyBaTM Ha CyBOM MECTY 0 n3Bopa TonsnoTe (LeHTpanHo
rpejarkse, nehun ntg.)

Mpunukom cknaguwTera Npckanuue Ha gyxe Bpeme, a HapouYUTO TOKOM 3MMe
(pacTBOp MOXeE 3aMp3HYTU K pa3buTtn pesepBoap), UCnpasHUTE pesepBoap 3a
ognarake U O4YMCTUTE CBE AEMNOBHE KOMMOHEHTE.

Ouunctute pacnpumBad MOKpUM TKAHMHOM CMOSba M OYUCTUTE KOMNIIET 3a
npckake (HaKoH LITO CTe ucywmnnu pesepeoap 3a 6a3eH) TeMerbHoO nucnepute
6a3eH 3a pacTBOp YMCTOM BOAOM U pacnpumnte 2-3 nuTpe Boae y 6aseHy.
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M3JABA O YCKITAHEHOCTH

Mpoussohay: SC RURIS IMPEX SRL

Kanea Cesepunynyj , bp. 3176, Kpojaea, Jonx, PymyHuja

Ten. 0351 464 632, ®akc 0351 464 633, www.ruris.ro, office@ruris.ro

Osnawhenu 3actynHuk: NMnx. Ctpoe Mapuyc KatanuH - F'eHepanHn gupekTop
OsnawheHo nuue 3a TeXHUYKY AoKyMeHTauujy: ®Pnopea Hukonae - AnpekTtop nponsBoaHe

Omnc wmawvHe: PyyHa npckanuMua BpwuM onepaumje npckakka u  cneumduyHe
dumTocaHMTapHe pagose

OsHaka: RS

Tun: 1600

3anpemuHa: 16 nutapa

Mu, CLL PYPUC UMIMEKC CPJ1 LipanoBa, npousBohay y cknagy ca AupeKTMBOM
2006/42 | ELl - ayTomo6unu; 6e36eaHocHu un 6e3begHocHu 3axteBun, XIN 1029/2008 -
y Be3u ca ycrnoBuMMa cTaBJbaka Ha TpXuwTe ayTomobuna n cnegehux craHgapaa,
EH UCO 12100: 2010, EH MCO 19932-1: 2013, EH UCO 19932-2: 2013, usBpwunu
cmo cepTudukaumjy ycknahleHoctu npousBoga ca oapehleHe cTaHpapae M
u3jaBrbyjeMO Aa je y cknagy ca rnaBHMM 3axTeBUMMa 3aluTUTE U 3awTUTe, He
yrpoxaBa >XWBOT, 34paBrbe, 6e36eQHOCT Ha pagy U HemMa HeraTuBaH yTuulaj Ha
XXUBOTHY CpeauHy.

HanomeHa: TexHUUYKy AOKYMeHTauunjy Apxu je npousBohau.
OGjawmene: OBa nsjaBa je y cknagy ca opurmHanom.

Pok ynoTtpe6e: 10 roguHa of AaHa carnacHoOCTM.

MecTo 1 patym uspaBsama: Kpajosa, 14.10.2019.

NoauHa npumeHe LIE o3Hake: 2019.

Peructapcku 6poj: 946/14.10.2019

) OenawheHo nuue 1 NOTNUC:
i/ L UHx. Ctpoe Mapuyc KaTtanuH
XQ/ FeHepanHu anpektop SC RURIS  IMPEX SRL
= "

pag. 6/6


http://www.ruris.ro/
mailto:office@ruris.ro

H U N power for nature

RURIS RS1600 PERMETEZO

Bevezeto

Koszonjiuk, hogy a RURIS RS1600 terméket valasztotta és tidvozoljuk
ugyfélkorinkben.
e Meggy6zddésiink, hogy meg lesz elégedve termékiinkkel, a konnyl
munkavégzés és teljesitmény miatt.
e A terlleten szerzett tapasztalataink és a kivalo mindségii anyagok
felhasznalasa olyan hatékony termékeket eredményezett, amelyek sok éven
keresztll megfelelnek az On igényeinek, mindaddig, amig az alkalmazasi és
karbantartasi ajanlasokat koveti.
e Ez ahasznélati tmutato biztositja a sziikséges informéciokat arrol, hogy
miként dolgozhat ezzel a termékkel, és tartalmaz minden leirast annak
konstrukcidjaval, miiszaki jellemzdivel és karbantartdsi modjaval kapcsolatban.

Informacio és ugyfélszolgalat:
Telefon: 0351 820 105
E-mail: info@ruris.ro
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HASZNALATI UTMUTATO AZ RS 1600 PERMETEZOHOZ
1. MUKODESE
A RURIS RS 1600 permetezd novényveédo szer locsoldsara alkalmas.

Ez egy biztonsagos eszkoz, amely felhasznéalhato rovarok és egyéb kartevok
permetezésére zoldséges kertekben és gyumolcsosokben is. A késziiléket a
nyilvanos teriileteken is hasznalhatjak kartevok elleni védekezésre,
fert6tlenitésre és rovarirtasra a jarvanyok terjedésenek megakadalyozasa
érdekében.

2. ALKATRESZ, MUKODESI FELTETELEK ES JELLEMZOK:

Alkatrészek:

a) folyadektartaly

b) légkamra

c) sz6ro rendszer

d) a szivattyl meghajt6 rendszere

e) a vallpantokkal ellatott rendszer

Miikodési elv:

A pompa fogantydjanak fel-le mozgatasaval elegendé nyomast érhet el, ami
sziikséges a szivattyt mitkodtetéséhez. A vizsugar és a formdja a kivant médon
allithat6 a permetez06 radjan elhelyezett fuvoka beallitasaval.
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Jellemzok:

power for nature

1. A kiilsé kialakitas a hat alakjanak utanzata. A légkamra és az oldat tartaly
kombindacidja kompakt, egyseges, pontos és megbizhatd szerkezetet

képvisel.

2. A gép konnyen kezelhetd, és elegendd nyomast biztosit minimalis

erofeszitéssel.

3. A széras megkezdése, a karon 1év6 fogantyd mozgatésaval torténik.
4. A késziilek anyagat nem befolyasoljak a hasznéalt oldatok, hosszu
élettartamot biztositva ezzel.

Modell RS1600
Miikodés tipusa Kézi
Tartaly meret 16L
Uzemi nyomas 0.2-0.4 Mpa
Landzsa Fémes,
teleszkdpos
Ovek A fogantydra van
felszerelve
Tartozékok Tartos
Saly 1 kimenett

standard flvoka

2%
b4
~

i

a. A legyezd tipus: alacsony €s rovid permetezés esetére. A
talajkezeléshez a permetezés kb. 50cm-re kell térténjen a
talajtol. Rovarirto szer hasznalata esetén permetezést kb. 40
cm-re a noveny tetejétdl kell végre hajtani. A szorofejet nem
szabad mas emberek felé iranyitani. A kezel6 tigyeljen arra,
hogy ne keriiljon érintkezésbe a permetezdoldattal.

b) Kupos tipus: A pihenésben 1évé ndvények permetezésére
alkalmas a kupos sugéar, amelyet a névényre merdleges
irdnybol, cikk-cakkban kell szorni. A kezel6 tigyeljen arra,
hogy ne keriiljon érintkezésbe a permetezdoldattal.
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c. A 4 lyukas allithaté permetez6 tipus. A permetezés

& a=== | Sajatossagai szerint lehet0ség van a permetezes szogének

S | beallitasara. A helyes beallitas csokkenti a oldat veszteséget.
Ajanlott gyimolcsfak permetezéséhez.

3. MUKODESI MODSZER

Kicsomagolas utan ellendrizze, hogy az 6sszes Osszetevd megegyezik-e
az 0sszetevok listajaval.
Nyissa fel az oldatos tartaly kupakjat a foganty és a nyoméhenger csavarasaval,
és Ovatosan keverje 6ssze a homogenizalas érdekében. Ezutan zérja le a fedelet,
és gy6z6djon meg arrol, hogy a rendszer zart.
Miikddtesse a szivattyu fogantyujat (4), amig el nem éri a kivant nyomast.
A szorast ugy kezdheti meg, hogy a permetez6érid karjat megnyomja.
Hasznélat utan Uritse ki teljesen a tartalyt és mossa le a leszerelt tartozékokat,
majd szerelje vissza Oket.
A szivatty( meghajto szerkezetét 50 tzemoranként kennie kell, hogy
elkeriilje az eldugulést.
Vélassza ki azt a szorofejet, amely megegyezik a permetezési miivelet
sajatossagaival. Harom permetezdfej modell van a csomagban:

Tisztitsa meg a permetezét minden hasznalat utan, hogy elkertlje a
korrozidt es a szoréfejek dugulasat.

Szorofej Nyomas Vizhozam | Szorofej Nyomas Vizhozam

tipusa Mpa L/perc tipusa Mpa L/perc

Klpos 0.3-0.4 0.7-0.85 Dupla 0.2-04 1.3-1.6
kdpos

Legyez6 0.2-0.3 0.5-0.6 Dupla 0.2-0.3 0.9-1.15
legyezds

4-allithat6 | 0.2-0.4 0.6-1.0

fejes
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5. Esetleges problémak és megoldasaik

1. SZIVARGO OLDAT - vizsgaljon meg minden tomitést és rogzité
elemet. Ellendrizze a csatlakozasokat.

2. TUL NAGY A NYOMAS A NYOMASKAR
MUKODTETESEKOR
Tisztitsa meg a sziir6t és a fuvokakat. Kenje meg a szivattyumukodtetd
elemeit.

3. ALACSONY NYOMAS. Szennyezédés keriilt a tartalyba.

4. ANYOMASKAR MUKODTETESEKOR NEM KELETKEZIK
NYOMAS. Ellenérizze a nyomohengert, tisztitsa meg a szelepet.

6. TAROLAS

A permetez0 szaraz helyen tartando, tavol minden héforrastol (flitdtestek,
sth.).
Ha hosszabb ideig szeretné tarolni a permetezot, foként téli idészakban,
uritse ki az eszkodzt, mossa ki és tisztitsa meg minden alkotorészét.
Tisztitsa meg a permetezdt egy nedves kenddvel kiviilrél, majd a teljes
szerkezetet gondosan mossa ki tiszta vizzel, és permetezzen ki 2-3 liter tiszta
vizet a tisztitashoz.
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MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Gyarto: SC RURIS IMPEX SRL
Calea Severinului, Bl. 317b, Craiova, Dolj, Romania
Tel. 0351 464 632, Fax 0351 464 633, www.ruris.ro, office@ruris.ro

Torvényes képviseld: ing. Stroe Marius Catalin — Vezerigazgatd
Miiszaki dokumentacio: ing. Florea Nicolae — Tervezesi/termelési igazgato

A gép leirasa: Permetezd, ami permetezé miiveletekre €s specialis egészségiigyi
munkakra alkalmas.

Jelzése: RS

Tipusa: 1600

Tartaly: 16 liter

Mi, a SC RURIS IMPEX SRL Craiova, mint gyarté és forgalmazo, a
2006/42/EC sz. Kormanyrendeletnek megfelelden — géepek; biztonsagi
eloéirasok, GD 1029 / 2008-, az autok forgalomba hozatalanak feltételeirdl és a
kovetkezé EN ISO 12100: 2010, EN ISO 19932-1: 2013, EN I1SO 19932-2:
2013 szabvany szerint ellendrizziik, hogy a termék megfelel-e a megadott
szabvanyoknak, €s kijelentjiik, hogy megfelel a {6 biztonsagi
kovetelményeknek, nem veszélyezteti az életet, az egészséget és a munkahelyi
biztonsagot, €s nincs kedvezdtlen hatasa a kdrnyezetre.

Megjegyzés: a miiszaki dokumentaciot a termeld birtokolja.
Pontositas: Jelen nyilatkozat azonos az eredetivel.
Ervényességi idészak: a jovahagyastol szamitott 10 év.

Kibocsajtas helye és ideje: Craiova, 14.10.2019.
CE jelzés kibocsajtasi éve: 2019.
Iktatoszam. 946/14.10.2019

Meghatalmazott személy és alairas: Ing. Stroe Marius Catalin
' Vezérigazgato
1. RURIS IMPEX KFT
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PULVERIZATOR MANUAL/PBYHA ITPBCKAYKA
RURIS RS1600

BvBeneHue

Bbnarogapum Bu, ye nsbpaxrte pbuyHaTa npbcKayka RURIS R$1600 u cTe aob6pe AowuM B HALATA rpyna KAUEHTU.
Hue cme ybepeHu, Ye we 6baeTe LOBONHU OT HALLMA NPOAYKT 33 HeroBaTa epeKTUBHOCT U NEKOTA Ha U3NON3BaHe.
HawmaT onut B 061acTTa M M3N0N3BAHETO HA BUCOKOKAYECTBEHW MaTepuanu fosese A0 NPOU3BOACTBOTO Ha
edrKacHM NPOAYKTU, KOUTO OTFOBAPAT Ha BaLLUTE U3UCKBAHWA B NPOLB/IKEHME HA MHOTO FOAUHM, NMPU YCI0BK, Ye
CnasBaTe MpenopbKkuTe 3a ynotpeba n noaapbKKa.

ToBa pbKOBOACTBO 3a NOTPebUTeNs LWe BU MHPOPMMPA KaK a paboTuTe ¢ TO3M NPOAYKT, HEroBaTa KOHCTPYKLWUA,
TEXHUYECKUTE MY XapaKTepUCTUKM U NoAAPBIKKATA My, MPU YCI0BKUE Ye cna3BaTe NpenopbKkuTte 3a ynotpeba u

nogapbiKKa.

NHdopmauma 3a KAMEHTUTE U NOAAPDBIKKA:
Telefon: 0351 820 105
E-mail: info@ruris.ro
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UHCTPYKUWU 3A U3NON3BAHE HA
NPBCKAYKA/Pulverizator/ RS1600

1.0YHKUMOHUPAHE

RURIS RS1600 e npoAyKT, NnpefHa3Ha4yeH 3a NOPbCBaHEe Ha PACTEHUA C BCAKAKbB BUA, NECTULUAM.
ToBa e 6e30MacHO YCTPOMCTBO, KOETO MOXKe [a Ce U3M0/13Ba M 33 NPbCKaHe Ha Pa3TBOPM 32 HACEKOMU U ApYrU BpeauTenu B
3€/1eHYYKOBM rPagMHU U NAOLHM OBOLLHW FpaauHK. YpeabT MOXKe Aa ce U3M0aA3Ba U 3a onepauumn no
nepaTtusauma(onepauum 3a KOHTPO) Ha BpeanTenute B obLLeCTBEHUTE 30HU, Ae3nHbeKumA 1 ae3nHdekuma, 3a aa ce
npeLoTBPATU Pa3npPOCTPAHEHMETO HA ENUAEMUMN.

KOMMNOHEHT, NPUHUUMN HA ®PYHKLUUOHUPAHETO U XAPAKTEPUCTUKU:
2. KOMMOHEHTU:

a. TeyeH pesepBoap.

6.8b3ayWHaTa Kamepa.

B AMCNEePCUOHHA CUCTEMa.

r. 3a4BMXKBALLLATA CMCTEMA Ha nomnaTa.

4. NoAAbprKalla CMCTEMA C PaMEHHU PEMDBLM.

MpuHuMn Ha paboTa:

Ype3 MHOroKpaTHO NpemecTBaHe Ha PamoTO Ha NMOMMaTa HaZo/y ce NoJyYaBa He0H6XO0AMMOTO HanAraHe 3a
CTpyATa Ha pa3TBopa. MNoToKbT M popmMaTa Ha Ato3aTa MoraT fa ce perympaT no KesaHue Ypes peryampaHe Ha 4103aTa,
pa3no/ioXKeHa BbpXy NpbyKaTa 3a NPbCKaHe Ha nomnaTa.

XapaKTepuUCTUKK:

1. BwvHwHata dopma e umuTaums Ha popmaTa Ha rbpba. KoMBUHALMATa OT Bb3AyLLHATa Kamepa 1 pe3epBoapa 3a
pa3TBOPM NPeACTaB/fABa KOMMAKTHA, eANHHA, NPeunsHa U HagexaHa CTPyKTypa.

2. MawuHarta e necHa 3a ynoTpe6a u N03Bo/IABa AOCTATLYHO BUCOKO HANAFAHE C MUHUMAHU YCUAMS.

3. OCBO6OAeTe Al03aTa, KaTo BHUMATENHO 3aAeﬁCTBaTe N10CTa, Pa3NOJ/IOXKEH BbPXY crebnoro.

a)Tun BeHTMAATOP: 33 HUCKO M KbCO NpbcKaHe. NpbckaHeTo 3a 06paboTka Ha noysaTa Le ce
M3BbPLUN Ha Pa3CTOsIHME OT NpMBAN3UTENHO. 50 cM NoyBa. B c/iyyait Ha MHCEKTULMAHO
fNeyeHune, Pa3npPbCKBAHETO LWE Ce M3BbPLIM Ha Pas3CcTosHMe oT NpubamsnutenHo. 40 cm ot
BbpXa Ha pacTeHneTo. He onpaBsaiiTe CTpyaTa KbM APYrv Xopa No Bpeme Ha npbcKaHeTo. Mo

&

s BpPeMme Ha NPbCKAHeTo He onpasAiiTe CTPyATa KbM Apyrv xopa. OnepaTtopsT TpsabBea Aa

2 P TR
AR BHMMaBa Oa He BN1e3€e B KOHTAKT C pa3TBOpPA 3a NPbCKaHe

4. Materialul aparatului nu este afectat de solutiile utilizate asigurandu-se astfel o durata mare de functionare.

Mopaen RS1600

TunuyHo aelicteme HapbyHuK

Ob6em baceitH 16l

PaboTHO HanAraHe 0.2-0.4 Mpa

Lance TeneckonuyeH meTtaneH

KonaHu(pembupm) CrnobeHun Ha gpbiKKaTa

Akcecoapwm C U3KNKOYMTENHA 34paBUHA

Tewurno [to3a ¢ 1 ctaHpapTeH
n3BOS,
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b. KoHuueH Tvn: Mpu npbckaHe Ha pacTeHUA, HAMMPALLK Ce Cped, PacTUTEIHOCT, 3a
e/HaKBOCT (33 yeaHaKBABAHE) ce NPenopbyBa KOHWYHA CTPYA OT NOCOKaTa,

nepneHAMKyNfpHa Ha PacTEHMETO, KOETO NPaBU 3Ur3aroobpasHo AsuKeHWe. OnepaTopbT Wwe

n3berHe KOHTaKT C NPbCKaYKaTa.
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c. Cxema 3a npbcKaHe ¢ 4 aynku. CbriacHo cneuudmKaTta Ha NPbCKAHETO € Bb3MOXKHO Aa ce

perynunpa brbaa Ha cnpei. MpasuaHOTO peryanpaHe HamansBsa 3arybuTe Ha pasTeopa.
MpenopbyBa ce 3a NpbCKaHe Ha N1040BM AbpBeTa.

Twun rnasa HansaraHe MPP Aebut I/min HanaraHe Mpa [ebut |/min
npbCcKaHe
KoHunueH 0.3-0.4 0.7-0.85 [ BOEH KOHYC 0.2-0.4 1.3-1.6
Evantai 0.2-0.3 0.5-0.6 [BoeH evantai 0.2-0.3 0.9-1.15
4- perynupyemu 0.2-04 0.6-1.0
oTBOpU

3 METO/, 3A PABOTA

Cnep, pa3sonakoBaHeTO NpoBepeTe Aanu BCUUKM KOMMOHEHTU ca CbBMECTUMM CbC CMIUCHKA C KOMMOHEHTMU.
OTBOpeTe Kanaka Ha pesepBoapa 3a pPasTBOP M BHUMATENIHO ro pa3bbpKaliTe ¢ orieq xomoreHusupaHe. Cnes tosa
3aTBOpETE Kanaka U ce yBepeTe, e cMcTemarta e 3aneyaTtaHa
3afelicTBaliTe I0CTa HAa NOMNATa, AOKATO AOCTUTHE HEOBXOAMMOTO HanAraHe.
OcB060XaBaHETO Ha CTPyATa Ce OCbLLECTBABA Ypes3 3a4elicTBaHe Ha /10CTa 3a 3aTBapsHe. AKO e Heo6X0AMMO, MOKe
[a Ce 3aKN04M B OTBOPEHO MOJIOKEHME, KaTO NPEMECTUTE YepBeHUA BYTOH Ha ApbiKKaTa.
Cnep, ynoTpeba nsnpasHete Hamb/HO pe3epBoapa U M3MuiiTe pasrobeHaTa MHCTaNaALWA U akcecoapu, cneg,
KOeTo Te ce crnobasaT 0THOBO. BHMMaTeNHO BKapaiiTe rymeHoTo 6yTano B LMAMHABLPA, Taka Ye pbboBeTe My Aa He ce
OrbBaT W/M Ce BNOLLABAT.
CucTemaTa 3a 3a4BWKBaHe Ha nomnaTa TpabBa Aa ce cma3Ba Ha Bceku 50 vaca paboTa, 3a aa ce usberHar
610KMpaHe.
M3bepeTe rnaBaTa 3a NpbCKaHe, 3a Aa CbOTBETCTBA Ha cneuvduKaTa Ha onepauuaTa no npbeckaHe. MNpegnarat ce
TPU MoAena cnpen-rnasu:

MouncTBaiTe NpbCcKayKkaTta cies Bcsaka ynotpeba, 3a aa usberHete KOPO3usA U NPUTUCKAHE HA OTBOPUTE Ha Cripeiiose.

5Bb3MOXHU NPOBNIEMU U MPOLIEAYPU 3A PA3PELLIABAHE

A. W3TUYAHE HA PA3TBOPA —[MpoBseTeTe rapHUTYpUTE N BCUYKM eleMeHTU Ha ynabTHeHueTo. posepeTte
eflemeHTUTe 3a BPb3Ka.

B. BMCOKO HANATAHE B YPEJATA NO BPEME HA JEVCTBUE (OBATUE)PbKOXBATKATA HA MOMMATA 3A
HANTATAHE
Lle ce nounctsaT dpunTbpa u Anysute. [pecupaiite enemeHTUTE Ha cMCTemaTa 3a AelicTBMe Ha nomnaTa

C. CNAAHANO HANATAHE. CblecTByBaT HEYUCTOTUM B CbAa, B pe3epBoapa 3a pasTeop.

D. npu [JEVNCTBUE HA NNOCTA, HE CE PEANIU3MPA HANATAHE. MposepsaBa ce LMAMHABPA 33 HaNAraHe 1 ce No4YnCTBa
pobpe KnanaHa.
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6.CKNAONPAHE U CbXPAHEHUE

MpbckaykaTa Tpa6Ba Aa ce CbXpaHABa HA CyXO MACTO Aa/ey OT U3TOYHMLM HA TOMIMHA (LLeHTPaHO OTONAEHME, NeYKH
M T.H.)
KoraTto cbxpaHsABaTe NpbcKkaykaTa 3a No-AbAbr NEpUo, OT Bpeme 1 0cobeHo npes 3MmaTa (pasTBopbT MOXKe Aa
3aMpb3HE U Aa cCYynu pesepBoapa), U3npasHeTe pe3epBoapa 3a Pa3TBOP U MOUYNUCTETE BCUUKM KOMMOHEHTU.
MouncTBaiTe NpbCKayKaTa € BNaXKHa Kbpna OTBbH M NOYMUCTBAWTE KOMMNIEKTA 3a NPbCKaHe (cnes KaTo cTe U3npasHuam
pa3TBopa oT baceliHa) u3nnakHete gobpe baceiHa ¢ yncTa BoAa(KaTo nopaskaaTuTe) u pasnpbcHeTe 2-3 ANTpa BoAa B
6aceiHa.

OEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE

Mpounssoauten: SC RURIS IMPEX SRL

Kanes CesepuHynyu, 61. 3176, Kpaiioea, oK, PymbHuUA

Ten. 0351 464 632, pakc 0351 464 633, www.ruris.ro, office@ruris.ro

YNb/HOMOLLEH NpeacTaBuTen: nHXK. CTpoe Mapuyc KaTanuH - reHepaseH MEHUAKBP

YNbAHOMOLLEHO NNLE 33 TEXHUYECKOTO AocKe: MHXK. nopes H1Konae - pbKoBOAMUTEN Ha NPOU3BOACTBEHUA AN3AH

OnucaHuWe Ha MallMHaTa: PbYHaTa NpbCcKayKa M3BbpLIBA NPbCKALLM onepaumm u cneuudpuyHmn dputocaHuTapHu paboTu.
Cumson: RS

Tun: 1600

KanauwuTteT Ha pe3epsoapa: 16 antpa

Hue, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, npoussoauten cbrnacHo [dupextmsa 2006/42 / EO - aBTOMO6MAN; U3MCKBAHUA 3a
6e3onacHocT u curypHoct, HG 1029/2008 - no OTHOLIEHME Ha YC/MOBMATA 3a MycKaHe Ha Masapa Ha asTomobuauTe U
cnegHuTe ctaHaapty, EN 1SO 12100: 2010, EN ISO 19932-1: 2013, EN ISO 19932-2: 2013, nsBbpLluMxme cepTudmnLmpaHe Ha
CbOTBETCTBMETO Ha MNPOAYKTa C MOCOYEHUTE CTaHAAPTM M 3asABfABame, 4Ye OTroBapsA Ha OCHOBHUTE WM3UCKBaHWUA 3a
6€30MacHOCT M CUIYPHOCT, He 3acTpallaBa KMBOTA, 34paBeTo, 6e30MacHOCTTa Ha TPYZAa U HAMA OTPMLATENIHO Bb3aencTeue
BbPXY OKOJIHaTa cpeaa.

3abenexka: TexHMyecKaTa AOKyMeHTaLMA e cobCTBEHOCT HAa Npou3BOANTENSA.
3abenexka: ToBa TBbpAeHME € B CbOTBETCTBME C OPUTUHANA.

CpokK Ha rogHocT: 10 roguHu oT aataTa Ha ogobpeHue.

MscTo u gata Ha usgasaHe: Kpaliosa, 14.10.2019.

loAnHa Ha 3asABAeHWe 3a MapkuposKa ,,CE“: 2019 .

Nr. Bansaxe. 946 / 10.14.2019

YNbAHOMOLLEHO UL 1 noanuc:
UHK. Ctpoe Mapuyc KatanuH
FeHepaneH meHnpxbp Ha SC RURIS IMPEX SRL
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